
49. Slar Aning biki borong
do = bes 3 ketuk KJ 37a “Batu Karang yang teguh”

j5j k.k 6 | 5    3 j!k k.6 | 5 . ' j!k.@ | # j.@   j!j 7 |! . '

Slar   A- ning  bi-ki    bo-rong,     A-pa  mi  nmi-ti wo-na.

7j jkj.@ | @ j.@  j7j j 5  | !  . ' j7k.! | @ j.@  j7j 5 | ! . '

Ne  do-so   tuur bo-rong te,         ge ku-as  na-di lka-si.

5j k.6 | 5 3 jjj!j jjjjjk.6  |  5 . ' j!j kk.@ | # j.@ j!j 7 | ! . +
E    wei  i- na-li  wong si,     Na – le - si     i- na-li    bo.

2. Masi blet-yaka kidi, pang sa ko mitik nanu.
Nal te neta gpai aso, ne doso lepu boli.
E apang pok au wona, Eta gpai naida kang mli.

3. Ne mi wuing aumang mi naung, pali bong kid glol lebik.
Niis tutu gemira ming, E sosong le nemira.
Ne Tuhan Aida naung sa, nworomang gnirkang boli.

4. Ne ato gwai barang sa, neta dunya gtaing geti.
Pang sa Eta neemeng, nmidi E mula mina.
Slar Aning biki borong, Apa mi nmiti wona.
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